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BILAG 1 - STANDARDVILKÅR FOR KONSULENTYDELSER 
(’STANDARDVILKÅRENE’) 
 
Disse Standardv i lkår f inder  anvendelse for  pro jek ter  der  gennemføres som indtægtsdækket  
v irksomhed ( IV) ved AAU. 
 
 
1 .  Af talegrundlaget  
1.1 Konsulentpro jek tets  indhold,  t idsp lan og 
økonomiske bet ingelser  fas t lægges i  en skr i f t l ig  
a f ta le  ( ’Konsulen taf ta len ’ )  med t i lhørende  b i lag.   
 
1 .2  Standardv i lkårene fo r  konsulentydelser  
gælder  som af ta l te  v i lkå r  for  
Konsulentpro jek tet ,  medmindre de udtrykkel ig t  
er  f raveget  i  Konsulentaf ta len.   
 
2.  Defini t ionsl iste  
’Af ta len ’  ska l  betyde Konsulentaf ta len med 
t i lhørende b i lag,  herunder Standardv i lkårene 
læst  som én af ta le .   
 
’Af ta lepr isen’  ska l  betyde den pr is ,  som er  
fas tsat  i  Konsulentaf ta lens punkt  3 .2 .  
 
’Baggrundsv iden’  ska l  betyde teknolog i ,  know-
how, mater ia le  og in format ion,  herunder 
opf indelser ,  forbedr inger ,  opdagelser ,  sof tware 
m.v . ,  uanset  om det  e r  patenterbar t ,  
reg is t rerbar t  e l ler  ophavsret l ig t  beskyt te t ,  som 
er  f rembrag t  e l ler  kont ro l leret  a f  Par terne  forud 
for  Konsulentp ro jek tets  påbegyndelse.   
   
’Formålet ’  ska l  betyde det  formål  som er  
beskrevet  i  Konsulentaf ta lens punkt  2 .1 .  
 
’For t ro l ige Oplysn inger ’  ska l  betyde 
op lysn inger ,  der  udveks les mel lem Parterne 
som led i  gennemføre lsen af  
Konsulentpro jek tet ,  som er  tydel ig t  markeret  
’ for t ro l ig t ’  e l ler ,  hv is  udveks le t  mundt l ig t ,  er  
nedfældet  skr i f t l ig t  a f  den Kontro l le rende Part ,  
markeret  ’ for t ro l ig t ’  og sendt  t i l  den 
modtagende Part  inden f jor ten (14)  dage ef ter  
a t  udveks l ingen har  fundet  s ted,  samt 
op lysn inger  som åbenlys t  er  for t ro l ige.  
 
’Konsulentaf ta len ’  ska l  betyde den af  Par terne  
underskrevne konsulentaf ta le .   
 
’Konsulentpro jek tet ’  ska l  betyde det  pro jek t ,  
som er  beskrevet  i  Konsulentaf ta lens punkt  2 .2 .  
  
’Kontro l lerende Par t ’  ska l  betyde,  den Part  der  
e jer  e l ler  kont ro l lerer  de  For t ro l ige 
Oplysn inger .   
 
’Par t  og Parte rne ’  ska l  betyde AAU og 
Rekv i renten henholdsv is  hver  for  s ig  og  i  
fæl lesskab.  
 

’Pro jek t resu l ta te r ’  ska l  betyde teknolog i ,  know-
how, mater ia le ,  og in fo rmat ion,  herunder  
opf indelser ,  forbedr inger ,  opdagelser ,  sof tware 
m.v . ,  uanset  om det  e r  patenterbar t ,  
reg is t rerbar t  e l ler  ophavsret l ig t  beskyt te t ,  de r  
f rembr inges som led i  gennemføre lsen af  
Konsulentpro jek tet ,  og som utv iv lsomt fa lder  
inden for  Formålet  og Pro jektbeskr ive lsen,  j f .  
punkt  2  i  Konsulenta f ta len.  
 
’Rekv i renten ’  ska l  betyde den i  ind ledningen a f  
Konsulentaf ta len an før te  jur id iske e l ler  fys iske 
person.  
 
’Tred jemand’  ska l  betyde a l le  jur id iske og 
fys iske personer,  bor tse t  f ra  Par terne .  
Tred jemand omfat te r  b landt  andet  myndigheder 
og v i rksomheder som er  koncernforbundne med 
Rekv i renten.   
 
’Aa lborg Univers i te t  (AAU)’  ska l  betyde Aalborg 
Univers i te t ,  CVR. Nr.  29102384,  Postboks 159,  
9100 Aalborg,  Danmark ved det  ins t i tu t ,  den  
forskergruppe og  de personer der  de l tager  i  
Konsulentpro jek tet  på AAU’s  vegne,  j f .  
Konsulentaf ta len.  
 
3.  Udførelse  af  Konsulentpro jektet  
3.1 Konsulentpro jek tet  ska l  ho ldes inden for  
Formålet .  Konsulen tpro jek tet ,  herunder 
opgaverne og deres forde l ing,  samt t idsp lanen 
og Af ta lepr isen ,  kan ikke ændres uden 
forudgående udt rykkel ig  skr i f t l ig  a f ta le  mel lem 
Parterne .  
 
3 .2  AAU er  forp l ig te t  t i l  samvi t t ighedsfu ld t  a t  
f remme Konsulentpro jek tet  under bedst  mul ig  
anvendelse af  de ressourcer ,  som i  henhold t i l  
Konsulentaf ta len e r  a l lokeret  t i l  
Konsulentpro jek tet .  AAU kan ikke b l ive 
forp l ig te t  t i l  a t  a fho lde  u forudsete omkostn inger  
e l ler  i  øvr ig t  a t  a fho lde omkostn inger ,  som ikke 
dækkes af  Rekv i renten e f ter  de i  
Standardv i lkårenes punk t  4  nævnte pr inc ipper .    
 
4.  Betal ingsbetingelser  og omkostninger  
4.1 Rekv i renten  ska l  på markedsv i lkår  beta le  
for  a l le  AAU’s  ydelser  og omkostn inger  i  
forb indelse med Konsulentpro jek tet .  
Af ta lepr isen e r  angivet  uden moms.  Det  
påhv i ler  Rekv i renten  at  beta le  moms,  som skal  
er lægges i  forb indelse med beta l ing af  de  
re levante ydelser .   
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4.2 Beta l inger  ska l  ske i  henhold t i l  fak tu ra 
t red ive (30)  dage ef te r  påkrav,  medmindre 
for fa ldsdagen i  fo rve jen er  fas tsat .  Ved for  sen 
beta l ing beta les  morarenter  i  henhold t i l  
Rente loven (LBK nr .  459  af  13/05/2014 med 
senere t i lkomne ændr inger) .   
 
5.  Markedsføring 
5.1 Rekv i renten  må ikke uden forudgående 
skr i f t l ig  t i l lade lse f ra  AAU d i rek te e l le r  ind i rek te  
henv ise t i l  AAU e l ler  AAU’s  medarbejdere  i  
forb indelse med markedsfør ing e l ler  i  øvr ig t  
udnyt te  AAU’s  navn.  
 
6.  Publ icering af  Projektresul tater  
6.1 AAU kan kun ef te r  Rekv i rentens 
forudgående accept  publ icere Pro jekt resu l ta ter ,  
som er  overdraget  t i l  Rekv i renten,  j f .  
Standardv i lkårenes punk t  9 .1 .  
 
7.  Fortrol ighed 
7.1 Den modtagende Par t  ska l  hemmel igholde 
For t ro l ige Oplysn inger  og må ikke uden 
forudgående skr i f t l ig  t i l l ade lse f ra  den 
Kontro l lerende Par t  v ideregive For t ro l ige 
Oplysn inger  t i l  Tred jemand.   Par terne ska l  
best ræbe s ig  på at  min imere mængden af  den 
in format ion,  som er  under lagt  res t r ik t ioner  og 
som v ideregives t i l  den anden Part .  
 
7 .2  Som For t ro l ige Oplysn inger  betragtes dog 
ikke,  op lysn inger  der :  
-  på t idspunktet  for  modtagelsen var  

o f fent l igg jor te  e l ler  på anden måde 
t i lgængel ige for  o f fent l igheden,  

-  e f ter  modtagelsen e r  b levet  
o f fent l igg jor te  e l ler  b levet  t i lgængel ige fo r  
o f fent l igheden på anden måde end ved 
t i ls idesætte lse af  denne 
for t ro l ighedsfo rp l ig te lse,  

-  a l lerede på modtagelses t idspunktet  var  i  
modtagerens re tmæssige bes iddelse uden 
rest r ik t ioner ,  

-  re tmæssigt  var  meddel t  f ra  Tredjemand 
-  er  udv ik le t  a f  den modtagende Part  

uafhængigt  a f  Konsulentpro jek tet .  
 
7 .3  For t ro l ighedsforp l ig te lsen ophører  senest  
t re  (3)  år  e f ter  a t  de For t ro l ige Oplysn inger  er  
modtaget .  
 
7 .4  Af ta len afskærer  ikke den modtagende Part  
f ra  a t  v ideregive For t ro l ige Oplysn inger  i  det  
omfang Parten  er  fo rp l ig te t  her t i l  ved lov ,  
re tsafgøre lser  e l ler  anden b indende retsakt .  De 
For t ro l ige Oplysn inger ,  som er  omfat te t  a f  det te  
punkt  7 .4 ,  er  for tsat  a t  bet ragte som For t ro l ige 
Oplysn inger ,  i  det  omfang de ikke b l iver  
o f fent l ig t  t i lgængel ige som fø lge heraf .  Den 
modtagende Part  ska l  snarest  mul ig t  g ive den 
Kontro l lerende Par t  meddele lse om den 
v ideregive lse,  som er  nævnt  i  det te  punkt ,  
så ledes at  den Kont ro l le rende Par t  har  

mul ighed for  i  v idest  mul ig t  omfang at  beskyt te  
s ine in teresser .  
8.  Ret t igheder t i l  Baggrundsviden 
8.1 Al le  re t t igheder t i l  Baggrundsv iden forb l iver  
hos den Part  der  e jer  e l ler  kontro l lere r  den 
pågældende Baggrundsv iden på t idspunktet  fo r  
Af ta lens indgåelse.  
 
8 .2  I  det  omfang  Parterne er  f r i  t i l  a t  anvende 
Baggrundsv iden,  er  Par terne forp l ig te t  t i l  a t  
s t i l le  den Baggrundsv iden t i l  råd ighed for  
Konsulentpro jek tet ,  som er  re levant  og  
nødvendig for  gennemføre lsen heraf .   
 
8 .3  Baggrundsv iden s t i l l es  veder lagsf r i t  t i l  
råd ighed for  gennemføre lsen af  
Konsulentpro jek tet  på ikke-eksk lus iv  bas is .  
Såfremt Baggrundsv iden  ikke er  o f fent l ig t  
t i lgængel ig  e l ler  b rugen er  beskyt te t  a f  
lovg ivn ingen,  må den kun benyt tes  i  
overensstemmelse med Konsulentpro jek tets  
Formål .  
 
8 .4  I  det  omfang  Baggrundsv iden er  a t  bet ragte 
som Fort ro l ige Oplysn inger ,  ska l  denne 
Baggrundsv iden behandles i  overensstemmelse 
med bestemmelserne i  S tandardv i lkårenes 
punkt  7 .   
 
9.  Ret t igheder t i l  Projektresul tater  
9.1 Ejendomsret  
9 .1 .1 Ejendomsret ten t i l  Pro jek t resu l ta te r  
overdrages t i l  Rekv i renten som f r i t  må udnyt te  
sådanne resul ta ter  i  kommerc ie l t  ø jemed.   
 
9 .1 .2  Ved overdragelse af  Pro jekt resu l ta ter ,  
tages forbehold fo r  de begrænsninger  der  måt te  
fø lge af  præcept iv  lovg ivn ing,  herunder  men 
ikke begrænset  t i l  databeskyt te lsesreglerne og 
eksportkontro l reg le rne.  
 
9 .2  Ikke-kommerc ie l  udnyt te lse af  
Pro jek t resu l ta te r  
9 .2 .1 AAU fo rbeholder  s ig  re t  t i l  a t  udnyt te  
Pro jekt resu l ta te r  i  v idenskabel ig  sammenhæng,  
herunder t i l  underv isn ingsformål  samt i  
forb indelse med forskn ingsakt iv i te ter  der  
foregår  i  samarbejde med Tredjemand.  Denne 
udnyt te lse ska l  ske så ledes,  a t  Tred jemand 
ikke opnår d i rek te adgang t i l  Pro jek t resu l ta ter  
t i lhørende Rekv i renten og i  øvr ig t  i  
overensstemmelse med 
hemmel igholde lsesforp l ig te lsen i  punkt  7 .  
   
10.  Partnerskab og 
konkurrencebegrænsninger  
10.1 Af ta len  skaber på ingen måde et  
par tnerskab,  e t  jo in t  ven ture,  e t  agent forho ld ,  
e t  fu ldmagts forho ld e l ler  en jur id isk  person.  
Par terne  kan ikke forp l ig te  h inanden over  for  
Tred jemand.  
 
10.2 Parte rne påtager  s ig  på ingen måde 
konkurrence-begrænsninger  over  fo r  h inanden.   
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11.  Var ighed og opsige lse 
11.1 Af ta len  t ræder  i  k ra f t  ved Par ternes 
underskr i f t  a f  Konsulentaf ta len med ef fek t  f ra  
Konsulentpro jek tets  begyndelse og ophører  når  
Konsulentpro jek tet  ud løber som angivet  i  
Konsulentaf ta lens punkt  4 .  
 
11.2 Af ta len  kan ops iges af  begge Parter  med 
t re  (3)  måneders  varse l  t i l  udgangen af  en  
måned.  Ops ige lsen er  kun gy ld ig  såf remt den 
fore lægges skr i f t l ig t  og er  underskrevet  a f  en 
bemyndiget  person hos den ops igende Par t .  
For  AAU gælder  det te  personer omfat te t  a f  
Standardv i lkårenes punk t  17.  Den Part ,  der  
ops iger  Af ta len ,  ska l  beta le  de 
ekst raomkostn inger ,  der  pådrages den anden 
Part  som en d i rek te fø lge af  ops ige lsen,  og 
som den anden Par t  ikke har  mul ighed fo r  a t  
a fværge.  Par terne har  i  øvr ig t  ingen krav mod 
h inanden som fø lge af  ops ige lsen.    
 
11.3 AAU har  re t  t i l  a t  ops ige Af ta len med en  
(1)  måneds varse l  t i l  udgangen af  en måned,  
såf remt den e l ler  de ansat te  ved AAU, der  er  
invo lveret  i  Konsulentp ro jek tet ,  ikke kan 
varetage opgaverne pga .  langvar ig  sygdom 
el ler  l ignende e l ler  hv is  vedkommendes 
ansætte lsesforho ld ophører ,  uanset  å rsag.  
Ret ten t i l  ops ige lse er  kun gældende såfremt 
AAU ikke kan a l lokere andre kva l i f icerede 
medarbejdere t i l  Konsulentpro jek tet .    
 
11.4 Uanset  Af ta lens ophør gælder  de  punkter  
for tsat ,  som udt rykkel ig t  e f ter  deres indhold 
forudsættes at  gælde  ef ter  Af ta lens ophør,  
herunder re levan te de le  af  Standardv i lkå renes 
punkt  5-17.   
 
12.  Misl igholdelse  
12.1 I  t i l fælde af ,  a t  en Part  mis l igholder  s ine  
forp l ig te lser  i  henhold t i l  Af ta len,  på lægges den 
mis l igholdende Part  indenfor  t red ive (30)  dage  
ef ter  a t  have modtaget  e t  skr i f t l ig t  påkrav,  a t  
br inge mis l igholde lsen t i l  ophør.  Hv is  
mis l igholde lsen er  væsent l ig  og ikke br inges t i l  
ophør indenfo r  f r is ten,  e l ler  hv is  den 
mis l igholdende Part  ikke  vurderes at  være  i  
s tand t i l  a t  br inge den væsent l ige 
mis l igholde lse t i l  ophør indenfor  f r is ten ,  kan 
Af ta len ophæves med omgående v i rkn ing.  
 
12.2 Som væsent l ig  mis l igholde lse betragtes 
b landt  andet  fo rs inket  beta l ing af  t i lskud,  samt 
det  a t  Vi rksomheden b l iver  omfat te t  a f  
Konkurs lovens reg ler  om inso lvensbehandl ing 
e l ler  Selskabs lovens reg ler  om 
tvangsopløsning.  
 
13.  Ansvar  
13.1 Der  påhv i ler  Par terne a lmindel ig t  
ers ta tn ingsansvar  i  henhold t i l  dansk re ts  
a lmindel ige reg ler .  Bor tset  f ra  t i ls idesætte lse  af  

p l ig ten t i l  hemmel igholde lse j f .  
Standardv i lkårenes punk t  7 ,  ska l  Par terne ikke 
kunne holdes ansvar l ige  for  ind i rek te  tab,  
fø lgeskader,  dr i f ts tab,  tabt  arbe jdsfor t jeneste 
e l ler  andre økonomiske konsekvenstab,  
herunder ers ta tn ingskrav f ra  Tredjemand.  
AAU’s  e rs ta tn ingsansvar  er  i  enhver  henseende 
begrænset  t i l  e t  samlet  be løb på DKK 500.000.  
 
13.2 AAU g iver  ingen  garant ier  fo r ,  a t  
Pro jek t resu l ta te r  ikke krænker t red jemands 
ret t igheder,  e l ler  a t  Pro jekt resu l ta ter  i  form af  
sof tware ikke bygger he l t  e l ler  de lv is t  på open 
source sof tware .    
 
13.3 AAU påtager  s ig  ikke ansvar  for  
Rekv i rentens råden  over  og kommerc ie l le  
udnyt te lse af  Pro jekt resu l ta ter .  AAU er  
eksempelv is  ikke ansvar l ig  for  manglende 
funkt ionsduel ighed,  person- e l ler  t ingskade,  
herunder produktansvar ,  e l ler  k rænkelse af  
Tred jemands ret t igheder  i  forb indelse 
Rekv i rentens udnyt te lse.  Endv idere ska l  
Rekv i renten ho lde AAU skades løs for  k rav f ra  
Tredjemand i  an ledning af  denne udnyt te lse.     
 
14.  Force  Majeure  
14.1 Ingen af  Par te rne e r  ansvar l ige for  
manglende opfy lde lse af  deres forp l ig te lse r  i  
henhold t i l  Af ta len i  det  omfang,  opfy lde lsen 
h indres af  ekst raord inære omstændigheder,  
som den pågældende Part  ikke er  her re over ,  
og som Parten ikke ved Af ta lens underskr ive lse 
med r imel ighed kunne e l ler  burde have forudset  
og e j  he l ler  burde have undgået  e l ler  
overvundet .  Disse ekst raord inære 
omstændigheder omfat te r  b landt  andet  ændret  
o f fent l ig  regule r ing.   
 
14.2 Hv is  ovennævnte fo rce majeure 
begivenhed varer  i  mere  end t res  (60)  dage,  er  
den anden Par t  beret t iget  t i l  a t  ops ige Af ta len 
med øjeb l ikke l ig  v i rkn ing.   
  
15.  Overdragelse af  re t t igheder og p l igter t i l  
Tredjemand 
15.1 Ret t igheder og p l ig ter  i  henhold t i l  Af ta len 
kan ikke overdrages t i l  T red jemand uden den 
anden Parts  skr i f t l ige samtykke.   
 
15.2 AAU skal  s t raks or ienteres om d i rek te 
e l ler  ind i rek te ændr inger  i  kontro l len med 
Rekv i renten.  AAU kan heref ter  med øjeb l ikke l ig  
v i rkn ing ops ige Af ta len ,  såf remt AAU vurderer ,  
a t  ændr ingen gør det  e t i sk  e l ler  mora lsk  
betænkel ig t  a t  opre tho lde Af ta len.  Ved en 
sådan ops ige lse har Par terne ingen krav mod 
h inanden som fø lge af  ops ige lsen.   
 
 
16.  Lovvalg og værneting 
16.1 Denne Af ta le  e r  underg ivet  dansk re t ,  dog 
undtaget  in terna t ional t  p r ivat re t l ige reg ler  og 
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lovva lgsregler  i  det  omfang sådanne reg ler  v i l le  
føre t i l  anvendelse a f  e t  andet  lands re t .  
 
16.2 Enhver tv is t  mel lem Parterne,  der  måt te  
udspr inge af  denne Af ta le ,  som ikke kan løses i  
mindel ighed,  ska l  behandles ved Ret ten i  
Aa lborg som førs te  ins tans.  Dog kan tv is ter  der  
vedrører  immater ia l re t l ige spørgsmål  behandles 
ved Sø- og Handelsret ten i  henhold t i l  
Retsp le je lovens reg ler  herom. 
 
17.  Underskr i f tskompetence 
17.1 Af ta len  er  kun gy ld ig  såf remt denne e r  
underskrevet  a f  en person med bemyndige lse 
t i l  a t  forp l ig te  AAU, j f .  AAU’s  
de legat ions inst ruks.   
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